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Art. 3 (Agevolazioni periveicoli da/verso I'estero) H
1. Per i veicoli provenienti dall'estero, muniti di idonea documentazione attestante I'origine del viaggio e di destinazione del carico, |'orario di inizio del divieto d cui
al'articolo 2 & posticipato di ore quattro. 2. Per | veicoli provenienti dall'estero con un solo conducente, qualora il periode di riposo giornaliero, come previsto dal
Regolamento CE n. 561/2006 e successive modifiche, termini dopo ['inizio del divieto di cui all'articolo 2, il posticipo di cui al comma 1 decorre dal termine del perioco di
riposo. 3. Periveicoli diretti all'estero, muniti di idonea documentazione attestante la destinazione del carico, |'orario di termine del divieto di cui all'articolo 2 & anticiparo di
ore due. 4. Aifini dell'applicazione dei commi precedenti, i veicoli provenienti dalla Repubblica di San Marino e dalla Citta del Vaticano, o diretti negli stessi, sono assimilati
ai veicoli provenienti o diretti all'interno del territorio nazionale.

Art. 4 (Agevolazioni periveicoli da/verso la Sardegna)

1. Per i veicoli provenienti dalla Sardegna, muniti di idonea documentazione attestante |'origine del viaggio e di destinazione del carico, |'orario di inizio del divieto di cui
all'articolo 2 & posticipato di ore quattro, 2. Per i veicoli diretti in Sardegna muniti di idonea documentazione attestante la destinazione del viaggio, I'orario di termine del
divieto di cui all'articolo 2 & anticipato di ore %uattro. 3. Per i veicoli che circolano in Sardegna, provenienti dalla rimanente parte del territoric nazionale, purché muniti di
idonea documentazione attestante |'origine del viaggio, I'orario di inizio del divieto e posticipato di are quattro. 4. Per i veicali che circolano in Sardegna, diretti ai porti
dell'isola perimbarcarsi sui traghetti diretti verso la rimanente parte del territorio nazionale, purché muniti di idonea documentazione attestante la destinazione del viaggio
\e diletteradi prenotazione o titolo diviaggio per I'imbarco, il divieto di cui all'articolo 2 non si applica. J

CAMPIONATURA GRATUITA NON DESTINATA ALLA VENDITA (ART. 2 - 3* COMMA LETTERA C)

2 > 1: E' vietata la circolazione del veicoll di cui all’articolo 1 (veicoli adibiti al trasporto
di cose, di massa complessiva massima autorizzata superiore a 7,5 1.) nel giorni
festivi e negli altri particolari giorni dell’anno.

1: Il trasporto delle merci pericolose appartenenti alle classl 1 e 7, individuate
nell'accordo internazionale per il trasporto di merci pericolose ADR, @ vietato

per qualunque quantita di merce trasportata, indipendentemente dalla massa
complessiva massima del veicolo, oltreché nei glorni di calendario indicati
E] all’art. 2, anche dalle ore 8.00 alle ore 24.00 di ogni sabato e dalle ore 0.00 alle
ore 24.00 di ogni domenica compresi nel periodo dal 25 maggio al 8 setiembre
2018.
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(Art. 6 (Agevolazioni perlvelcoll da/verso I Sicllla) S\

1. Per | veicoli che circolano in Sicilia, provensanti dalla rimanente parto del termitorio nazionale che si avvalgono di hettamento ad eccozione di quelll provenient dalla
l:al.nbrumrawml m Calabria o Villa San Glovanni purdmmumhnlldonuoouumnmlommlm ‘onging del viaggio, I'orano di inizio del dvieto di cun
all'arbcolo 2 6 po: ulmo 2. Periveicoli che circolano mmnnwmummw-dmmm-mum hettamenta. ad
nccmmmquoumwnmluc attraverso | porti ¢ Reggio Calabna o Vika San Giovanni, wrchemnmdﬁnonu documentazicno mrs lesunaziono deol
viaggio o o lottara di pronotazione o ttclo di viaggio per | imbarco, numntoclmluamoaio:!nonmoppm denﬁ to disposto das commi | @ 2. per tenere conto
dolle d|ﬂmﬂawﬂnmmc0ﬂlnopwwﬂdm oﬂmm!omvnulaCﬂnbnaaMImdiRm Calabria e SnnGwnnpulwcdtptwmmqum
(S’I:ma 2u1ch6nn|.w:dltd§nm unouwnl!estnmlonq-moladuunw o del viaggio. I'orano di inlzio del divielo & posticipato di ore due & | orano d termine del
wvieto & anticipalo di ore due

Art 6 (Agevolazioni per ll trasporto Intermodale)

1. Por | vaicoh dirotti agll lnturpom dirlevanza nazionale (Bari - na - Catania - Cerngnano (UD) - Jesi (AN) - Livorno - Marcianise (CE) - Nola (NA) - Novara - Orte (VT)
Padova - Parma - Pescara - Prato - Rivalta Scrivia (AL) - Torino - Vado o (5 V-nezsa Varona) ed a terminal intermodall collocat! in posione stratogica Busln Arsino
'A) - Brosciua Scalo (BS) - Domodossola (VB) - Marzaglia (MO) - Malro (M smistamento - Mortara (PV) - Pordenonae - Portogruaro (VE) - Rovigo -
rento - Triesta - Voltn (GE)) ehe trasportano merct o unita di canco dirette all mmro muniti di idonea documentazione attestante la
mmc:odnlle unitd di carico, nonché della documontazione relativa alla pr izione del viaggio con la modalth ferroviana, 'orano di termine del divieto di cul all’ nmooloz
\d antic/pato di ora quattro Y,

mit efnem Gesamtgewicht von mehr als 7.5 t.

1: Car clrculation is forbldden, outside bulll-up areas, for commerclal vehicleas with maximum legal
welght allowed over 7.5 tons.

1: Der Transport von Gefahrengut der Klassifizlerung nack Artikel 168, Absaiz Tdes geseize-
swirksamen Dekrets vom 30. April 1392 Nr. 285 und nachfoigende Anderungen, Ist in Jedem Fail verboten,
unabhinglg vom Gesamtgewicht des Fahrzeugs und an allen und nicht nur, wie In ArL. 1 angegeben,
vom 25. Mai bis einschilleBlich 8. September und von 8 Uhr am Samstag bis 24 Uhr am folgenden Sonntag.

1: Transport of dangerous goods Included in group 1 of Art. 168, comma 1, of the legislative decree
of the 30" April 1992, n. 285, and following amendments, Is forbidden in any event, Independently of
the total maximum wnl'ghi aliowed of the vehlicle, during the days Indicated in Arl. 1. And from the

25™ of May to the B™ of September, from 8 am on Saturday tlll 12 pm on Sunday.
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